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ego ranka, gdy ostatnia z cérek paristwa Lisbonéw
| uznata, ze to jej kolej na samobéjstwo — tym razem
Mary, z uzyciem pigulek nasennych, tak samo jak
Therese — dwaj ratownicy medyczni po przyjezdzie na miej-
sce wiedzieli juz doskonale, gdzie jest szuflada z nozami,
gdzie kuchenka gazowa i na ktérej belce pod sufitem w piw-
nicy da si¢ zawiaza¢ sznur. Wysiedli z karetki, jak zwykle na-
szym zdaniem poruszajac si¢ zbyt wolno.

— Ludzie, to nie telewizja, szybciej si¢ nie da — sapnat ten
gruby. W jednej rece miat respirator, w drugiej defibrylator.
Przetaszczyt cigzki sprzet migdzy krzakami, ktére zdazyly sie
rozrosna¢ do monstrualnych rozmiaréw, i przez rozbuchany
trawnik. Trzynascie miesi¢ecy temu, gdy klopoty si¢ zaczely,
byl oswojony i doskonale przyciety.

Pierwsza byta trzynastoletnia Cecilia, najmtodsza z sidstr.
Podcigta sobie nadgarstki w kapieli niczym stoik, a gdy ja
znalezli, unoszacy si¢ w rézowej wodzie, z6ttooka, jakby ja
co$ opetato, i poczuli bijacy od drobnego ciata zapach doj-
rzalej kobiety, ratownicy tak si¢ przerazili jej spokojem, ze
zamarli z oszolomienia. Wreszcie pani Lisbon rzucita si¢ ku

niej z wrzaskiem i do pomieszczenia na powrdt wdarla sig



rzeczywisto$¢: krew na macie tazienkowej, ojcowska brzytwa
w muszli, marmurkowe smuzki w kroplach wody na cera-
mice. Medyczni wyciagneli Cecilig z cieptej wody, zeby nie
przyspieszala krwawienia, i zalozyli jej opatrunek na rece.
Mokre whosy lepily si¢ jej do plecédw, koniczyny zdazyty juz
posinie¢. Nic nie powiedziata, ale gdy rozplatali jej dlonie,
znalezli przycisnigty do rozkwitajacej piersi zalaminowany
obrazek z Matka Boska.

Byt czerwiec, pora, gdy cale nasze miasto pokrywaja gru-
bymi splachciami zylenice. Efemeryczne owady wylaniaja
si¢ chmarami sposréd wodorostéw w zanieczyszczonym je-
ziorze, czernia okna, oblepiaja samochody i latarnie, obfa-
z3 $ciany w porcie miejskim i oplataja takielunki zagléwek
jak girlandy, zawsze réwnie gesta, wszechobecng burg mazia.
Pani Scheer, ktéra mieszka na tej samej ulicy, powiedziata
nam, ze widziata Cecili¢ na dzieri przed préba samobéjcza.
Najmtodsza cérka Lisbondéw stata przy krawezniku w starej
sukience $lubnej z ucigtym nad kolanami dofem, ktéra za-
wsze nosita, i patrzyla na Forda Thunderbirda, calego zaszpa-
chlowanego czarnymi muchami.

— Oj, cbrciu, bez miotly nie dasz rady — powiedziala sa-
siadka, lecz Cecilia wbita w nig spojrzenie medium.

— One juz poumieraly — odparta. — Zyja ledwo dwadzies-
cia cztery godziny. Wykluwaja si¢, rozmnazaja i do widzenia.
Nawet nie jedza.

Po tych stowach zanurzyta dfoni w pianie insektéw i nary-
sowata swoje inicjaty: CL.

Prébowalismy pouktada¢ fotografie w porzadku chrono-
logicznym, cho¢ po tylu latach bylo to juz trudne. Kilka jest
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nieostrych, lecz mimo to wiele méwia. Eksponat nr 1 przed-
stawia dom paristwa Lisbonéw niedtugo przed prébg samo-
bojcza Cecilii. Zdjgcie zrobita agentka nieruchomosci, pani
Carmina D’Angelo; pan Lisbon zatrudnit ja do pomocy przy
sprzedazy domu, z ktérego duza rodzina juz dawno wyrosta.
Wida¢ na nim pochyly dach, jeszcze nie liniejacy z daché-
wek, ganek nadal wytaniajacy si¢ znad czubkéw krzewdw
i okna, wéwczas nieposklejane tasma maskujaca. Przyjemna
podmiejska nieruchomos$é. Okno po prawej na pigtrze za-
wiera smugg, w ktérej pani Lisbon rozpoznata Mary.

— Tapirowala sobie wlosy, bo uwazata, ze sa zbyt przyklap-
nigte — opowiadata wiele lat pdzniej, wspominajac, jak cérka
wygladata przez ten swéj krétki czas na $wiecie. Obiektyw
aparatu uchwycit chwile, gdy Mary suszy sobie wlosy. Wy-
glada, jakby cata gtowe miala w ogniu, ale to tylko ztudzenie,
gra $wiatel. Byt trzynasty czerwca, dwadziescia osiem stopni,

bezchmurne niebo.

Gdy ratownicy mieli juz pewno$¢, ze opanowali krwawienie
do stabego strumyczka, potozyli Cecili¢ na noszach i wyniesli
z domu do karetki czekajacej na podjezdzie. Dziewczynka
wygladata jak miniaturowa Kleopatra w krélewskiej lektyce.
Widzieli$my, ze jako pierwszy wyszed! ten patykowaty, z wa-
sem na Wyatta Earpa — gdy juz nam si¢ trochg opatrzyt po se-
rii domowych tragedii, nadalismy mu ksywke ,,Szeryf” —a za
nim gruby, manewrujacy tylng cze¢dcig noszy. Szedt ostroznie
przez trawnik i co chwila patrzyt sobie na policyjne buty,
jakby nie chciat wdepnaé w psia kupe. Dopiero pézniej za-

znajomili$my si¢ z uzywanym przez nich sprzgtem na tyle,
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by wiedzie¢, ze zerka na ci$nieniomierz. Spoceni i niezdarni,
brneli ku rozedrganej, migajacej swiattami karetki. Gruby
potknat si¢ 0 samotng bramke do krokieta. Kopnat ja w ak-
cie zemsty, a ta wyrwala si¢ z podloza, bryzneta ziemia i wal-
ne¢ta z brzgkiem o podjazd. Pani Lisbon tymczasem wypadta
na ganek, ciagnac za soba flanelowa koszule nocna cérki,
i wydala z siebie przeciagly skowyt, od ktérego az zatrzymat
si¢ czas. Cztery postaci zamarly pod rozjarzonymi drzewami,
na przepalonej trawie: dwéch niewolnikéw ktadacych ofiare
na oftarz (do wnetrza karetki), kaptanka wymachujaca po-
chodnig (flanelowa koszula nocna) i wspierajaca si¢ na tok-
ciach odurzona dziewica, o bladych wargach rozchylonych
w u$miechu jakby z innego $wiata.

Pani Lisbon wsiadla na tyl karetki, lecz jej maz pojechal
za nimi rodzinnym kombi, nie przekraczajac limitu pred-
kosci. Dwie z cérek przebywaly poza domem: Therese byta
w Pittsburghu na zjezdzie naukowym, a Bonnie na obozie mu-
zycznym, gdzie prébowata uczy¢ si¢ gry na flecie po tym, jak
porzucita juz fortepian (miata za male rece), skrzypce (bolal
ja podbrddek), gitare (krwawily jej opuszki palcéw) i trabke
(puchta jej gérna warga). Styszac sygnat karetki, Mary i Lux
wybiegly z lekcji $piewu u pana Jessupa, ktéry mieszkat naprze-
ciwko. Wpadly do zadoczonej juz tazienki; na widok pogan-
skiej nagosci i rozpostartych ramion Cecilii przezyly taki sam
szok jak wezesniej ich rodzice. Odprowadziwszy ratownikéw
na dwor, stanely objete przy kepce trawy, ktéra Butch, barczy-
sty chtopak co sobot¢ koszacy trawnik, tym razem pominat.

Po drugiej stronie ulicy stata furgonetka zarzadu ziele-

ni miejskiej, a liczna ekipa zajmowata si¢ kilkoma sposréd
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naszych dogorywajacych wiazéw. Syrena karetki zawyta, od-
jezdzajac, a gléwny ogrodnik i pozostali pracownicy opuscili
rozpylacze ze $rodkiem owadobdjczym, by odprowadzi¢ ja
wzrokiem. Kiedy pojechata, znéw zaj¢li si¢ opryskami. Do-
stojny wiaz, réwniez widoczny w tle zdjecia/eksponatu nr 1,
nie zdotal si¢ obroni¢ przed grafioza, wywotywana grzybem
roznoszonym przez korniki, i zostal péZniej $ciety.

Ratownicy zabrali Cecili¢ do szpitala Bon Secours na
skrzyzowaniu Kercheval i Maumee. Na oddziale ratunko-
wym Cecilia obserwowala préby ocalenia jej zycia z upiorng
oboj¢tnoscia. Nie mrugata miodowymi oczami, nie wzdryg-
neta sig, gdy ktos wetknat jej igte w przedramig. Doktor Ar-
monson zszyl jej rany na nadgarstkach. Po pigciu minutach
od transfuzji oznajmit, ze zagrozenie mingto. Wtedy wziat ja
delikatnie pod brodg i zapytal:

— Co ty, stonko, wyprawiasz? Jeszcze nawet nie jeste$ w ta-
kim wieku, zeby wiedzie¢, jakie zycie bywa podte.

Wtedy tez Cecilia wyglosita zdanie, ktére bylo jej jedy-
nym listem pozegnalnym, zupelnie zresztg bezuzytecznym,
bo miata przeciez dalej zy¢:

— No tak, pan nigdy nie byt trzynastolatka.

Dziewczyny od Lisbonéw mialy wéwczas lat trzynascie
(Cecilia), czternascie (Lux), pigtnascie (Bonnie), szesnascie
(Mary) i siedemnascie (Therese). Byly niewysokie, o petnych
posladkach, zwlaszcza w dzinsach, i kraglych policzkach, de-
likatnych jak delfini grzbiet. Kiedy tylko udawato nam si¢
je dostrzec, mieli$my wrazenie, ze sa nieprzyzwoicie odsto-

nigte, jakby$my byli przyzwyczajeni do widywania kobiet
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wylacznie z zakryta twarza. Nikt nie pojmowat, jakim cu-
dem paristwo Lisbonowie zdotali wyda¢ na $wiat tak pigkne
cérki. Pan Lisbon uczyt matematyki w liceum. Byt szczuply,
o chlopiecej urodzie, jakby sam zaskoczony wiasna siwizna.
Miat wysoki wlos, a kiedy Joe Larson opowiadat nam, jak si¢
rozptakal, gdy po swojej probie trafita do szpitala Lux, bez
trudu wyobrazilismy sobie jego dziewczyriski szloch.
Zawsze, kiedy widzieliémy panig Lisbon, szukali§my na
prézno $ladéw urody, ktéra musiata przeciez kiedys$ mieé.
A jednak pulchne ramiona, bezceremonialnie przycigte
whosy, przypominajace kiab stalowej wetny, i okulary bi-
bliotekarki niezawodnie zbijaly nas z tropu. Rzadko jed-
nak na nig trafialimy, gléwnie o poranku, w petni ubrana,
cho¢ nie wzeszto jeszcze storice, jak wychodzita przed dom,
zeby zabra¢ zroszone przez noc kartoniki z mlekiem, albo
w niedziele, gdy cata rodzina jechata pojemnym kombi do
kosciota katolickiego pod wezwaniem swigtego Pawla. W te
poranki pani Lisbon roztaczata wokét siebie aur¢ po kré-
lewsku lodowata. Sciskajac w dloniach wyjsciowa torebke,
ogladata uwaznie kazdq cérke po kolei, szukajac choéby
cienia makijazu, i dopiero wtedy wpuszczata je do samo-
chodu. Nierzadko zdarzalo si¢ jej odsyta¢ Lux z powrotem
do domu, zeby przebrata si¢ w mniej wyzywajaca bluzke.
Nikt z nas do kosciota nie chodzit, wigc mieli§my mné-
stwo czasu, by ich podglada¢: dwoje wyblaktych rodzicéw,
pozbawionych koloréw niczym negatyw fotografii, i pigé
rozmigotanych cérek w recznie szytych sukienkach, catych
w falbankach i koronkach, rozpieranych przez dojrzewa-

jace ciata.
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Tylko jednego chlopaka wpuscili kiedykolwiek do domu.
Peter Sissen pomdgt panu Lisbonowi zainstalowaé w kla-
sie dziatajacy model Uktadu Stonecznego, w zamian za
co dostal zaproszenie na obiad u nauczyciela. Opowiadat
nam poézniej, ze dziewczyny przez caly czas kopaly go pod
stotem ze wszystkich stron, tak ze nie potrafit stwierdzi¢,
ktéra kiedy to robi. Przygladaty mu si¢ przy tym rozgoracz-
kowanymi bi¢kitnymi oczyma i usmiechaly sig, odstaniajac
$ci$nigte ciasno zgby — to byta jedyna cecha ich wygladu,
do ktérej mogliby$my si¢ w ogéle przyczepié. Tylko Bonnie
nie posytata Peterowi Sissenowi dyskretnych spojrzen ani
kopniakéw. Zméwita modlitwe dzigkczynna i jadta w mil-
czeniu, z pobozna powaga, na jaka zdoby¢ si¢ moze tylko
pigtnastolatka. Po positku Peter zapytal, czy moze skorzy-
sta¢ z toalety, a jako ze Therese i Mary zamknely si¢ w tej
dolnej, szepczac i chichoczac, musiat skorzysta¢ z tazienki
dziewczyn na pigtrze. Wrécit do nas z opowiesciami o po-
kojach pelnych zmigtych majtek, pluszakéw wysciskanych
na $mieré w dziewczgcych emocjach, o biustonoszu zwisa-
jacym z krzyza, o tiulowym zaciszu tézek z baldachimem
i o dusznych oparach wydzielanych przez dojrzewajace cia-
ta, upchnigte razem w ciasnej przestrzeni. Po wejsciu do
tazienki puscit wodg z kranu, by zagluszy¢ swoje myszko-
wanie, i natrafil na sekretny zapas kosmetykéw Mary Lis-
bon, ukryty w skarpetce podwiazanej pod umywalka: tubki
z czerwong szminka, druga skéra rézu i podkladu, wosk do
depilacji, ktéry zdradzit nam, ze ma wasik, cho¢ nigdy go
nie dostrzeglismy. Nie wiedzielismy nawet, czyj makijaz

znalazt whasciwie Peter Sissen, péki dwa tygodnie pdzniej
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nie zobaczyliémy Mary Lisbon na molo z umalowanymi
wargami, keérych czerwient pasowata do koloru opisanego
przez naszego kolegg.

Przeprowadzit kompletng inwentaryzacj¢ dezodorantéw,
perfum i gabek do szorowania martwego naskérka. Zasko-
czyt nas informacja, ze nigdzie nie zastat sprzgtu do lewatywy,
bo sadzilismy, ze dziewczyny ptucza sobie wszystko od $rodka
co wieczor, ze to dla nich standardowa procedura, jak mycie
z¢béw. Szybko jednak zapomnieliémy o rozczarowaniu, bo
Sissen odkryt co§ wykraczajacego poza nasze naj$mielsze fan-
tazje. W koszu na $mieci lezat tampon, zaplamiony i jeszcze
$wiezy od kontaktu z wngtrzem jednej z sidstr Lisbon. Sissen
moéwil, ze chciat go dla nas zabrag, ze to nie byto ani troche
obrzydliwe, tylko pickne, jak malarstwo nowoczesne czy co$,
i dodat, ze naliczyt w szafce dwanascie opakowari tampaxdw.
Wtedy jednak Lux zastukata do drzwi, pytajac, czy umart
tam w $rodku, wigc zerwat si¢, zeby jej otworzyé. Wiosy, do
obiadu zebrane spinka, sptywaly jej teraz na ramiona. Nie
weszta do $rodka, tylko spojrzata mu prosto w oczy. Wreszcie
za$miala si¢ po swojemu, jak hiena, i przepchneta si¢ koto
niego w drzwiach.

— Zrobites juz, co miate$ zrobi¢? Potrzebuje czegos.

Podeszta do szafki, zatrzymala sig i zaplotta rece na plecach.

— Przydatoby mi si¢ trochg prywatnosci. Mégtbys?

Styszac to, Peter Sissen, caly czerwony, zbiegt po scho-
dach, podzigkowat gospodarzom za obiad i pognat nam po-
wiedzie¢, ze Lux Lisbon w tej wlasnie chwili krwawi migdzy
nogami, podczas gdy pod utytlanym chmarami zylenic nie-

bem zapalaly si¢ uliczne latarnie.
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Wystuchawszy opowiesci Petera Sissena, Paul Baldino przy-
siagt, ze tez dostanie si¢ do domu Lisbonéw i wypatrzy tam
rzeczy jeszcze bardziej skandaliczne.

— Bede podgladat, jak kazda bierze prysznic — zapowiedzial.

Juz wtedy, w wieku lat czternastu, Paul Baldino miat
gangsterskie instynkty i zbdjecka facjat¢ ojca, Sammy’ego
»Rekina” Baldino, oraz wszystkich mezczyzn przewijajacych
si¢ przez ich wielki dom, ktérego schodéw przed wejsciem
strzegly dwa kamienne lwy. Poruszat si¢ z ospata pewnos-
cig siebie miejskich drapieznikéw, ktérzy skrapiajq si¢ woda
koloniska i chodza na manicure. Przerazal nas, podobnie
jak jego zwaliéci, ciastowaci kuzyni, Rico Manollo i Vince
Fusilli, nie tylko dlatego, ze jego dom pojawiat si¢ co ja-
ki§ czas w gazecie, czy dlatego, ze po kolistym podjezdzie,
wysadzanym drzewkami laurowymi sprowadzanymi prosto
z Whoch, sungly regularnie kuloodporne czarne limuzyny.
My bali$my si¢ przede wszystkim jego glebokich cieni pod
oczami, mamucich bioder i wypucowanych na btysk czar-
nych lakierkéw, ktdre nosit nawet do gry w bejsbola. Zda-
rzato mu si¢ juz dawniej przemyka¢ w inne zakazane miejsca
i cho¢ opowiesci, jakie przynosit z rekonesansu, nie zawsze
byly wiarygodne, to i tak robil na nas wrazenie odwaga.
Kiedy mieliSmy dwanascie lat, dziewczyny poszly na aule
ogladac jakis specjalny film tylko dla nich. To wtasnie Paul
Baldino znalazt droge do srodka i schowat si¢ w starej bud-
ce do glosowania, zeby nam powiedzieé, o czym byt film.
Mysmy czekali na placu zabaw, kopiac zwir, a gdy kumpel
wreszcie si¢ pojawil, zujac wykataczke i krecac ztotym syg-

netem, az nas zatkalo z przejecia.
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— Widziatem ten film — oznajmit. — Wszystko wiem. Stu-
chajcie tego. Jak dziewczyny maja dwanascie lat albo co$ koto
tego... — tu nachylit si¢ do nas — ... krew im leci z cyckéw.

Teraz wprawdzie nie bylismy juz tak naiwni, lecz Paul Bal-
dino nadal budzit w nas respekt i strach. Biodra miat jesz-
cze szersze, jak nosorozec, a jego cienie pod oczami zdazyly
nabra¢ barwy resztek z popielniczki zmieszanych z btotem,
przez co wygladat na kogos, kto napatrzyt si¢ juz na $mier¢.
Mniej wigcej wtedy tez zaczely si¢ plotki o podziemnym tu-
nelu. Kilka lat wezedniej za ostro zakoriczonym ogrodzeniem
posiadtosci Baldinéw, patrolowanym przez dwa identyczne
biate wilczury, pojawila si¢ pewnego ranka grupka budow-
laficéw. Rozwiesili na drabinach zastony z plandeki, a po
trzech dniach, gdy je zdjeli, okazato sig, ze na §rodku traw-
nika wyrdst sztuczny pient drzewa. Byt zrobiony z cementu,
pomalowany we wzdr udajacy kore, mial nawet zamarkowa-
ny sk i dwie urzniete galezie, wyciagniete w niebo jak ampu-
towane kofczyny. Posrodku drzewa znajdowato si¢ wycigte
wglebienie z metalowa kratka.

Paul Baldino twierdzit, ze to grill, a my$my mu uwierzyli.
Tylko ze czas lecial, a grilla nike nigdy nie uzywal. W gaze-
tach pisali, ze kosztowat pigédziesiat kafli, lecz mimo to nie
wyladowal na nim ani jeden kotlet czy kietbaska. Wkrétce
wigc zaczgta krazy¢ plotka, ze sztuczny pieniek to tak na-
prawde wejscie do tunelu prowadzacego do kryjéwki nad
rzeka, gdzie Sammy ,Rekin” Baldino trzymal motoréwke,
a budowlanicy rozwiesili wtedy plandeki, zeby nie byto wida¢,
jak kopia. Par¢ miesi¢cy pézniej Paul Baldino zaczat si¢ po-

jawia¢ ludziom w piwnicach, jakby wiazil przez kanalizacje
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burzowa. Wylazt tak w domu Chase’a Buella, caly w sza-
rym kurzu, $mierdzacym jak kupa; przecisnat si¢ do piwnicy
Danny’ego Zinna, tym razem z latarka, kijem bejsbolowym
i workiem z dwoma martwymi szczurami; wreszcie znalazt
si¢ po drugiej stronie bojlera Toma Faheema i walnat trzy
razy w obudowe.

Za kazdym razem thumaczyl nam, ze fazit po burzowcu
pod wlasnym domem, ale si¢ zgubil, lecz my zaczynaliémy
juz podejrzewaé, ze bawi si¢ w tunelu, ktdry jego stary wyko-
pat sobie do ucieczki. Gdy zapowiedzial, ze podejrzy dziew-
czyny od Lisbonéw, jak biorg prysznic, wszyscy sadziliémy,
ze wejdzie im do domu tak samo, jak nam. Nigdy nie do-
wiedzieli$my si¢, co doktadnie zaszto, cho¢ policja przestu-
chiwata go przez ponad godzing. Powiedziat im tylko to, co
nam. Ze wlazt do studzienki burzowca pod wlasnym do-
mem i szed! po kilka krokéw. Opisat zaskakujaco wielkie
rury, kubeczki po kawie i pety zostawione przez robotnikéw
i nabazgrane weglem na $cianach gote baby, przypomina-
jace malowidta w jaskiniach. Wyjasnit, ze wybieral tunele
na chybit trafit i ze gdy przechodzit pod domami, czut, co
ludzie gotujg sobie na obiad. Wreszcie wylazt przez kratke
w piwnicy Lisbonéw. Troche si¢ otrzepal i poszed! rozejrze¢
si¢ za kim$ z domownikéw na parterze, ale nikogo nie byto
w domu. Wotat raz po raz, snujac si¢ po pokojach. Wspiat
si¢ na pietro. Z korytarza ustyszat szum ptynacej wody. Upie-
rat si¢, ze zapukal. A nastgpnie opisal, jak wszedt do srodka
i zastal w wannie Cecilig, naga, krwawiaca z nadgarstkéw,
i przezwyciezywszy pierwszy wstrzas, od razu pognat na par-

ter, zeby zadzwoni¢ na policje, bo tak go zawsze uczyt ojciec.
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Ratownicy oczywiscie najpierw znalezli zalaminowany obra-
zek, a ten gruby w emocjach schowat go do kieszeni. Do-
piero w szpitalu pomyslal, zeby go odda¢ rodzicom. Cecilii
nie grozito juz wtedy niebezpieczeristwo, a matka i ojciec
siedzieli w poczekalni, spokojniejsi, lecz nadal zupelnie sko-
towani. Pan Lisbon podzickowal ratownikowi za ocalenie
zycia ich cérki. Dopiero po chwili zobaczyt wydrukowana

na odwrocie wiadomosé:

Maryja Zawsze Dziewica zaczela pojawiac sig
w naszym miescie, niosqgc chwiejqcemu si¢ w posadach
Swiatu wies¢ pokoju. Tak jak w Lourdes i Fatimie
Matka Boska obdarza swq obecnoscig osoby takie jak
ty. Aby dowiedzied si¢ wigcej, zadzworn pod numer

555-MARIA

Pan Lisbon przeczytat to trzy razy. Wreszcie, zrezygnowa-
ny, przeméwit:

— Ochrzcilismy ja, postalismy do sakramentéw, to teraz
wierzy w te bzdury.

Bylo to jego jedyne bluznierstwo podczas calej tej tragicz-
nej historii. Pani Lisbon nic nie powiedziata, tylko zgniotta
obrazek w dloni (nie zniszczyt si¢; mamy fotokopie).

Nasza miejscowa gazeta nie puscita artykutu o prébie sa-
mobdjczej, bo naczelny, pan Baubee, uznal, ze tak przykra in-
formacja nie bedzie pasowa¢ do wydania miedzy artykutem
na temat pokazu florystycznego sasiedzkiej grupy kobiecej
na stronie tytulowej a fotografiami usmiechnigtych panien

mlodych na ostatniej. Jedynym wartym uwagi artykutem
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w wydaniu z tamtego dnia byla notatka na temat strajku
grabarzy (przepelnione kostnice, zadnych szans na rozwiaza-
nie), a nawet to trafifo na czwartg strong, gdzies pod tabelke
z wynikami matej ligi bejsbola.

Po powrocie do domu paristwo Lisbonowie zamkneli si¢
z cérkami w domu i ani stowem nie wspomnieli o tym, co
si¢ wydarzylo. Dopiero po naciskach pani Scheer matka Ce-
cilii powiedziata co$ o ,,wypadku”, zachowujac si¢ przy tym
tak, jakby dziewczynka niefortunnie upadta i si¢ skaleczyta.
Paul Baldino, cho¢ znudzony juz tematem krwi, opisat nam
wszystko, co widziat, obiektywnie i z precyzja, nie pozosta-
wiajac cienia watpliwosci, ze Cecilia dopuscita si¢ aktu prze-
mocy sama na sobie.

Pani Buck dziwita sie, ze brzytwa wyladowata w toalecie.

— Jesli podcigta sobie zyty w wannie, to chyba odlozytaby
ja gdzie$ na krawedz? — zastanawiata sig.

To podsungto pytanie, czy Cecilia pocigta si¢ juz w wan-
nie, czy stojac na macie fazienkowej, ktéra tez byta zaplamio-
na krwig. Paul Baldino nie miat watpliwosci.

— Zrobita to na klopie. Dopiero potem weszta do wanny.
Moéwi¢ wam, normalnie cala tazienka zasyfiona.

Cecili¢ przez tydzien trzymano na obserwacji. Lekarze za-
pisali w jej karcie, ze tetnica w prawym nadgarstku zostata
catkowicie przerwana, bo dziewczynka byla leworgczna, ale
w lewym rana okazata si¢ plytsza i przecigta zyle tylko do po-
towy. Zatozono jej po dwadziescia cztery szwy na kazda reke.

Po powrocie nadal miata na sobie skrécona sukienke $lub-
na. Pani Patz, kt6rej siostra byta pielegniarka w Bon Secours,

opowiadata, ze Cecilia odméwita przebrania si¢ w szpitalng
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koszule i domagata si¢, by rodzice przywiezli jej sukienke.
Doktor Hornicker, psychiatra oddziatlowy, uznal, ze najlepiej
bedzie spetni¢ t¢ prosbe. Do domu wrdcita podczas burzy.
Siedzielismy u Joego Larsona, doktadnie po drugiej stronie
ulicy, kiedy pierwszy raz zagrzmiato. Mama Joego krzykne-
ta z dotu, ze mamy pozamyka¢ okna, wigc podbieglismy do
najblizszego. Na zewngtrz powietrze zamarlo, jakby zassane
w prézni¢. Papierowa torebka drgneta na wietrze, uniosta
si¢ i pokoziotkowata nad ziemia w nisko zwieszone galezie
drzew. Préznig ostatecznie przerwala ulewa, niebo pociem-
niato i wlasnie wtedy kombi Lisbonéw sprobowato prze-
mkna¢ si¢ pod ostong nocy.

Zawolalismy mame Joego, zeby przyszta popatrzeé. Nie
minetlo kilka sekund, a na wytozonych dywanem schodach
rozlegl si¢ pospieszny tupot i juz stata z nami. Byl wto-
rek, pachniata §rodkiem do mebli. Patrzylismy razem, jak
pani Lisbon jedna noga odpycha drzwi auta i wychodzi,
trzymajac nad glowa torebke, zeby nie zmokly jej wlosy.
Zgarbiona i z grymasem na twarzy otworzyla tylne drzwi.
Padato bez lito$ci. Wlosy opadaly jej na twarz. Wreszcie
z auta wytonita si¢ drobna gléwka Cecilii, niewyrazna
w strugach deszczu. Poruszata si¢ nienaturalnie, zrywami,
bo przeszkadzaly jej unieruchomione na temblakach rece.
Potrzebowata dluzszej chwili, Zeby zebra¢ sity i stana¢ na
nogi. Gramolgc si¢ wreszcie z auta, uniosta oba temblaki
jak skrzydta, a pani Lisbon wzigla jg pod lewy tokie¢ i za-
prowadzita do domu. Do tego czasu ulewa zdazyta si¢ juz
rozpetaé na calego i nie dato si¢ dostrzec nawet domu po

drugiej stronie ulicy.
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Siegnij po wiecej!




